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DE LOS HABITANTES DE ATACAMA

Estimad@s amig@s:

La Asociacion de Municipalidades de la Region de Antofagasta
desea compartir con ustedes este importante libro denominado “Rutas
Patrimoniales de los Habitantes de Atacama”, iniciativa financiada por el
2% Cultura del FNDR y que tiene por objetivo poner en valor y cono-
cimiento de las comunidades locales, los diversos atractivos patrimoniales
y culturales que poseen cada una de las nueve comunas que conforman
nuestra querida region.

Es sabido que nuestra Region de Antofagasta, posee una gran riqueza,
no solo econémica, sino también cultural y patrimonial, que la hacen
ser duefia de particulares caracteristicas tanto geograficas como
demograficas, las cuales son importantes de resaltar y promover a las
comunidades, logrando, con esto una, identificacién y apego por nuestro
patrimonio material, a fin de que perduren en el tiempo y sean un aporte a
la identidad de nuestro territorio.

Dentro de este contexto, la Asociacion de Municipalidades de la Regién
de Antofagasta durante afos ha promovido el desarrollo de diversas
acciones y proyectos innovadores que promuevan la asociatividad y
fomento productivo en diferentes areas del quehacer regional, siendo el
aporte a la cultura y educacion, uno de los ejes de accién principales de
nuestra gestion.

Es asi, como surgi6 este proyecto cuyo producto final es este libro que
deseamos compartir con ustedes, sus familias y amigos, invitdndolos a
poner en valor nuestro territorio y su importante legado patrimonial, el cual
debemos mantener y transmitir a las futuras generaciones que formaran
parte de las sociedades del Desierto de Atacama.

Este trabajo, nos muestra atractivos patrimoniales mas relevantes de
las comunas de Antofagasta, Calama, Mejillones, Taltal, Tocopilla, Maria
Elena, Sierra Gorda, Ollagiie y San Pedro de Atacama, destacando su
arquitectura historica y contemporanea.

Esperamos que este libro tenga una buena recepcion entre ustedes y que
les ayude a tener una vision ampliada de nuestro territorio y su riqueza,
por lo que les invitamos a disfrutar de los magnificos registros de nuestra
querida region, y su maravilloso patrimonio.

/’/lﬁceéwb Cuarv
PRESIDENTE
ASOCIACION DE MUNICIPIOS

DE ANTOFAGASTA




Estimad@s amig@s:

Es de nuestro gran agrado presentarles el libro “Rutas Patrimoniales
de los Habitantes de Atacama”, iniciativa desarrollada por la Asociacion
de Municipalidades de la Region de Antofagasta en colaboraciéon con la
empresa Consultora I-O, vy financiada por el 2% de cultura del FNDR,
y la cual hace un recorrido por las nueve comunas que conforman la
Region de Antofagasta mostrando los diversos atractivos patrimoniales y
culturales que poseen cada una de las comunidades.

Este proyecto nace tras el disefo y ejecucion de la experiencia de turismo
social desarrollado el afio 2012 en la region, en donde vecinos de cada
una de las comunas conocio los atractivos patrimoniales de las distintas
localidades que componen la Regién de Antofagasta. Esta experiencia
fue altamente valorada debido a factores como la gentileza y atencién de
su gente, y la diversidad de atractivos turisticos que posen cada unas de
las comunas, por lo que esta aventura nos motivo a plasmar en imagenes
parte de la riqueza turistica con que cuentan las diferentes comunidades
de nuestro territorio

Es por esto que surge este libro, a través del cual esperamos poner en
valor nuestro territorio y su importante legado patrimonial, invitando a sus
familias y a las nuevas generaciones a mantener y transmitir esta riqueza.
Dentro de este contexto, es que deseamos agradecer al CORE de la
Segunda Region, quienes aprobaron esta iniciativa, y cuyo apoyo ha
resultado fundamental para el éxito de ésta.

Les invitamos a hacer un recorrido por los hermosos paisajes Yy
atractivos patrimoniales tematicos de las nueves comunas de la Region
de Antofagasta, destacando su gente y costumbres, y las particularidades
de nuestro territorio.

Finalmente, deseamos que con este documento usted pueda conocer
parte de los atractivos turisticos con que cuenta cada una de las comu-
nas de la Region de Antofagasta y que, cuando tenga la oportunidad de
visitarnos, pueda valorar el aporte que han realizado las mujeres y
hombres al desarrollo de esta regidén, en las distintas etapas de la
historia, adecuandolos a cada una de sus particularidades geograficas de
cordillera, pampa y costa en el Desierto mas arido del Mundo.

Eubls: Livison Vares

DIRECTOR EJECUTIVO
ASOCIACION DE MUNICIPIOS
DE ANTOFAGASTA
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A través del recorrido por las fotografias y textos plasmados en los
distintos capitulos de este libro, usted podra conocer y reconocer las obras
realizadas mayoritariamente por mujeres y hombres, todos habitantes
de Atacama, que en el transcurso de la historia han quedado visibles y
valorados como parte del patrimonio tangible e intangible del Desierto de
Atacama.

Desierto calido que lo invita a visitar en cualquier época del ano junto
a su familia o amistades, cada una de las obras con que cuenta la ge-
nerosa region de Antofagasta, las que se distribuyen desde cordillera a
mar, entre las distintas comunas que la integran. Estos atractivos turisti-
cos pueden ser visitados durante el transcurso del dia, tal cual lo realiza-
ran un grupo de vecinos de la region, quienes pudieron admirar y memo-
rar atractivos tales como la ex oficina salitrera Puelma en la comuna de
Sierra Gorda, Mural Pampino en la comuna de Maria Elena, Quebrada de
Chulacao en la comuna de San Pedro de Atacama, edificio del ex Servicio
de Aduana en la comuna de Mejillones, Pukara de Lasana en la comuna
de Calama, teatro La Alhambra en la comuna de Taltal, Templo Masénico
en la comuna de Tocopilla, Ruinas del ex Campamento Buenaventura en
la comuna de Ollagie o el Barrio Civico en la comuna de Antofagasta.
Monumentos que forman una pequena parte de la diversidad de atracti-
vos turisticos con que cuenta el macro destino del Desierto de Atacama
reconocido internacionalmente.

Rutas Patrimoniales de los Habitantes de Atacama es un libro que
refleja una serie de atractivos naturales, arquitecténicos y sociales, que
he visitado durante las distintas etapas de la elaboracion de este libro en
formato de ruta, cuyo disefio conté con la valiosa colaboracion de Don
Rodrigo Langenbach Lillo vasto conocedor de la Region de Antofagasta.
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En representacion de Ila Comuna de
Antofagasta, les doy Ila mas cordial
bienvenida a una lectura fascinante de nuestra
historia grabada por el salitre, la pampa y cobre
que se extrae de nuestra generosa tierra.

Cada pagina sobre nuestra ciudad, dard a
conocer la relevancia de nuestro patrimo-
nio para el fortalecimiento de la identidad de
nuestros habitantes y la promocion del turismo.
Como gestién municipal, uno de nuestros linea-
mientos estratégicos es desarrollar una estra-
tegia multisectorial para potenC|ar precisamen-
te, los valores turisticos de Antofagasta tanto
naturales, patrlmonlales aquItectonlcos entre
otros.

Antofagasta es una ciudad con hlstorla mine-
ra cuyo desarrollo se remonta al auge del sa-
~ litre conocido en su tiempo como “oro blanco”,
es asi como despues de mas de un siglo aun iy
- se mantienen vivos los vestigios historicos de '
~dicha época en nuestro barrio histérico.

~ Por eso, queremos ser una ciudad reconoci- .

- da por nuestros monumentos naturales, cul- ~
~ turales e hlstorlcos En esto ultimo, usted

- podra apreciar en estas paginas algunas de
nuestras herenC|as como el ferrocarril y el mue- h
‘lle Salitrero de la ex Compariia Melbourne &

- Clark histérico, donde se embarcaba el sali- -
tre y el cual fue declarado como. Monumento -~
Historico Nacional.

- También, contamos con las Ruinas de Huancha-

“ca, una ex fundicién de plata también declara-

da como Monumento Histérico Nacional, y que
actualmente es escenario de importantes
espeétaculos culturales nacmnales e interna-
cionales. ~

- Estimados lectores, agradezco el interés y
tiempo que dedicaran para conocer mas sobre
“nuestra ciudad y la conservacién del patrimo-
nio cultural, histérico y natural que construyen
“historia y enriquecen la identidad con nuestra
tierra.

S .PAT mALES‘ -

DE LOS HABITANTES DE ATACAMA -
~ L A
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ATRACTIVOS
FOCALES/ COMPLEMENTARIOS

1- Plaza Colén
Iglesia Catedral San José, Teatro Municipal

2- Ex Estacion del Ferrocarril de Antofagasta a Bolivia (FCAB)
Edificio de la 12 Compania de Bomberos Antofagasta,
Edificio del ex Banco Mercantil de Bolivia.

3- Terminal Pesquero

4- Barrio Civico
Edificio de la Ex Aduana de Antofagasta
Muelle Salitrero Compania Melbourne Clark,
Edificio de la Ex Gobernacién Maritima de Antofagasta,
Edificio del Ex Resguardo Maritimo de Antofagasta.
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Plisa Colin

Fundada durante el siglo XIX, y remodelada en el afio 1996, destacando
en su interior la vista a la Torre Reloj de Antofagasta, que fue donada por
la colonia inglesa a la ciudad, el 17 de septiembre de 1911 y declarada
Monumento Historico Nacional el 18 de abril de 1986. Popularmente se le
denomina como una “réplica del Big Ben”, basicamente por la similitud en
su sonido, y que habia sido disenada de mucho mas altura, pero debido
a las leyes de la época que prohibian edificaciones mas altas que la
catedral de la ciudad, debiendose utilizar el material sobrante en el edificio
que hoy ocupa la Policia de Investigaciones de Chile.

Ademas, se puede apreciar el Kiosco de Retreta, inaugurado el 26
de marzo de 1911 por una donacién de la colonia yugoslava, siendo
declarado Monumento Histérico Nacional en1995, y que en un costado
exhibe una placa que recuerda al importante promotor de la ciudad José
Papic. También es posible apreciar un monumento encargado por la
colonia espafiola en homenaje al centenario de la Republica de Chile. El 1
de febrero de 1906, la plaza fue escenario de un fatidico incidente obrero
conocido como la Matanza de Plaza Colén, en el que perdieron la vida 58
trabajadores del Ferrocarril Antofagasta - Bolivia.
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Ubicada frente a la plaza Colén, destaca por su estilo goético y
vitrales. Construida entre los afios 1906 y 1917 su fachada original de
tablas de laurel, dos pequefias campanas y un campanario constituido
por un triangulo de acero colocado en un poste que sobresalia (de 4 a 5
metros de altura), han debido ser sucesivamente restaurados luego de
tres voraces incendios que ha sufrido durante su larga historia.

Leatro M WLL%/

Comenzado a construir en el afo 1961, y finalizado recien el ano 1981,
el teatro fue inaugurado, como se encuentra actualmente. En su interior
acoge las dependencias de la Biblioteca Municipal N° 120, Isaac Arce.
Actualmente también. es sede de la Orquesta Sinfonica de Antofagasta,
fundada en 1962. También ha cobijado grandes festivales de cine y nu-
merosos conciertos.
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Edificio declarado Monumento Nacional en 1992, sus origenes datan del
5 de mayo de 1875, cuando se crea la primera compafia de bomberos
en el puerto de Antofagasta siendo territorio boliviano, dependiente de la
Policia Nacional de ese pais.

Barriec Civice
Edificic del E,

Bance VI e/"cmﬁ/ 12 B A/a)ckl, :

Edificio que actualmente alberga a la Policia de Investigaciones de Chile
en la ciudad, y que para su construccion utiliz6 material originalmente
destinado a la Torre Reloj de Antofagasta en 1911.
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bles materiales, entre los afios 1885 y 1887 y reformada en 1900, decla-
rado Monumento Nacional el 12 de enero de 1981.

Edificio patrimonial construido en un estilo neoclasico primitivo con no-

7;/”/710%/ p &%{, el

Que alberga alrededor de 24 puestos que ofrecen sabrosos pescados
y mariscos frescos, en donde se puede apreciar aun parte importante
de la cultura viva de la ciudad relacionada con esta tradicional actividad
productiva, junto con entregar la oportunidad de disfrutar de la gastrono-
mia marina local.

M zw% def/‘él”(}’
CJ%@/ZL/J M e%wvw C%/[

Mas conocido como Muelle Histdrico, fue utilizado para embarcaciones
menores durante la época de apogeo de la explotacion salitrera en la
region, declarado como Monumento Histérico Nacional el 12 de julio de
1978.




“Desde la
Prehistoria
Hasta
Nuestros
Dias”
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Edificio cuya construccion en la ciudad de Valparaiso data del afio 1867,
instalandose 2 afios mas tarde en Mejillones. Sin embargo, producto
que en 1885 un incendio afectd a la primera aduana de Antofagasta, el
gobierno de Chile ordené su traslado a la ubicacién actual, sirviendo
como aduana hasta el afio 1966, siendo declarado.-Monumento Historico
Nacional en el afio 1972, y desde el ano 1984 utilizado para la
exhibicion de la colecciébn permanente del museo regional de
Antofagasta, cuya exposicion permanente presenta aproximadamente
9.000 piezas, entre objetos arqueoldgicos de la cultura prehispanica del
sector costero, objetos histéricos como documentos y objetos geoldgicos
como minerales y fosiles.

Edifeciodo lu
qr g@m %ﬁfm /é Autetugasta

Edificio construido en 1910 que forma parte complejo arquitectonico que
data entre la segunda mitad del siglo 19 y principios del siglo 20, que
desde 1984 alberga el area administrativa del museo regional de
Antofagasta, ademas del laboratorio, videoteca y biblioteca.

Construido en 1910 en ocasién del Centenario de la Republica de Chile, y
sirvio como Resguardo Maritimo hasta 1940.




Enclavado ante la majestuosidad de los
macizos andinos, la inmensidad de los
salares que permanecen como luces naturales
iluminando la belleza del desierto aparece
Ollagiie, ancestral poblado indigena herede-

~ ro del azufre y el bérax, cuna de la historia del

norte de Chile, luciendo hermosos paisajes con
volcanes y cerros que alegran la V|sta y deleltan
laretina. :

. Hoy, los proyectos de pavnmentar Ia ruta que
~ nos une con Calama en toda su extension, con-
“tar con energia eléctrica las 24 horas y contar
~con red de alcantarillado se convierten en los
pr|n0|pales ejes de desarrollo y de esta manera
abrir las puertas a un turlsmo dlferente hermoso
'y contaglante ' : -

Los mwtamos a nuestra comuna los estaremos

esperando con Ios brazos ablertos
L JlL - ,‘ R
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ATRACTIVOS
FOCALES/COMPLEMENTARIOS

1- Volcan Ollagle
Salares, Ex Campamentos Azufreros, Poblado Fronterizo
Boliviano de Abaroa y Flora Tipica

2- Cementerios Antiguo y Nuevo

Museo Antropologico Leandro Bravo
Antiguas construcciones del pueblo de Ollague, plaza,
edificada con un innovador disefio en forma de quirquincho

3- Instalaciones Ferrocarril Antofagasta Bolivia

4- |glesia
Edificio ex Mercado

5- Campamento Azufrero Amincha
Vista Volcan Acualquincha, Rio Amincha,
Bofedales — apreciacion de actividad pastoril (basicamente de
llamas) y campos de siembra (habas, alfalfa, ajos y cultivo de
papas entre las piedras).

6- Agrupacion de Artesanas de Ollague y Agrupacion de
Artesanos Killa Wasi

7- Ruinas Ex Campamento Buenaventura
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% S_'rtu_adb' en la frontera de Bolivia y Chile, c::'orresponde a un volcan que

se encuentra activo y es uno de los cerros tutelares de la comuna, con
una altura de 5.870 metros, desde donde se puede obtener una vista
panoramica de los salares Ascotan y Carcote, asi como los vestigios de

- estancias utilizadas por trabajadores de los ex campamentos azufreros

~ Santa Cecilia y Santa Rosa. en la cumbre. Vista a Poblado fronterizo

boliviano de Abaroa y rora t,|p|ca destacando hlerbas de uso medicinal y
paja blanca 5

28
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Pequena pero interesante sala de exhibicion de material patrimonial de la
Recorrido en el que se relataran tradiciones flnebres, recuerdo de las Comunidad quechua de Ollagie, vinculado a su ancestral modo de vida
almas y el dia de los muertos, visita la tumba del fundador del museo consistente en el pastoreo de camélidos y cultivo en terrazas.
local, Leandro Bravo. Destaca tradicion de ofrendas florales en papel.
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Visita que permitira conocer una breve historia de la Iglesia construida
en piedra coska y laja, recientemente remodelada, anécdotas relaciona-
das con su construccion y justificacion de su ubicacion. Se aprecia una
vista del Calvario.(lugar donde se compartira un relato de la ceremonia de
sacrificios y fiesta de San Antonio de Padua los dias 13 de Junio).

Visita los vestigios del ultimo campamento azufrero que funcioné en la
comuna, donde llegaron a vivir cerca de 300 personas, y que concluyo sus
faenas recién en 1995. Explicacion proceso productivo del azufre.




A /%4&2}% [é Artesanes /é O/é we
/ \//%cw% % /4/1‘&%/% % ]Q a %é
jééfﬂ/” é AW Apreciacion de piezas textiles confeccionadas a mano (palillo) y en telar,

a partir de la utilizacién de fibras de alpaca, llama y cordero transformadas

en productos tales como: chales, bufandas, gorros, frazadas, etc. en dife-
Vista al Volcan Acualquincha, Rio Amincha, Bofedales- apreciacion de rentes tonalidades naturales y tefiidas con tintas vegetales y artificiales,
actividad pastoril (basicamente de llamas) y campos de siembra (habas, asi como de los procesos de produccion de estos tejidos, en telara cua-
alfalfa, ajos y cultivo de papas entre las piedras) tro estacasy en una versién mas actualizada. Partiendo desde el hilado
de las fibras, seguidos del tejido de éstas donde se utilizan herramien-
tas como: tornos, estacas, trama, hillahuera, huichufie (hueso de llamo),
pulira, cafia, chacufe y tujia, para finalizar con el tefiido del producto.

Ruinas G C[[%(Mzﬁxsz Buenaventura

Visita a las ruinas de antigua planta azufrera Buenaventura que data de
principios del siglo XX y que paralizé sus actividades en el ano 1976,
destacando sus construcciones en costra de sal.

33
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Estimad@s amig@s:

Es un honor para mi ser parte del libro “Rutas
Patrimoniales de los Habitantes de Atacama”,
iniciativa de la Asociaciéon de Municipalidades
de la Region de Antofagasta, a través del 2%
Cultura del FNDR. Este proyecto busca resal-
tar nuestros espacios patrimoniales, historicos,
nuestra riqueza nortina y orgullo de cada una
de nuestras comunas. Hay mucho que mostrar,
mucho que destacar y a veces no nos damos
cuenta que tenemos a nuestro alrededor una ri-
_ . - i . i i T L ! - | queza abandonada y muy poco valorada.
R ey e el [ Ty et ——— , = iR . i Como Municipalidad de Tocopilla valoramos

o f 5 e g e e - — : ® e e R SR g v - " e T e o, : R . enormemente la asociatividad entre los munici-
' g o W RS 3 -“n—la.;;@;,. Sl VS e =S LR R Ty S WSS pios de Ia region, lo que nos ha permitido de-
£ ,_ﬁ %‘ ‘;‘—T M@}# A ( it -k : , _ e : - sarrollar lazos de cooperacion y entendimiento.

i, ™ . I, G _ e A . s R o ;N &l | : @ Siempre hemos creido en la organizacion y en la

e N i Bk o et : u i el i __ 2 =l , T s g B L § unidad. Cuando hay objetivos comunes, lo que

- o AN ] j Lo aad b B Janiiaii -- - i - = ’ j : ' corresponde es sumar fuerzas para avanzar.

O et T T e Pero, al mismo tiempo, debemos integrar a las

organizaciones sociales y a la ciudadania activa
de nuestras comunas. A ellos nos debemos y te-
nemos el deber de avanzar en la recuperacion
de los recursos de la mineria, recibiendo un trato
mas justo por todo lo que aportamos al desa-
rrollo del pais. Para ello, es clave la alianza con
nuestros ciudadanos.

A pesar del centralismo asfixiante y el abando-
no del Estado central hacia muchas de nuestras
comunas, hemos sido capaces de ponernos de
pie y salir adelante. Antofagasta, Calama, Me-
jillones, Taltal, Tocopilla, Maria Elena, Sierra
Gorda, Ollagiie y San Pedro de Atacama, tienen
espacios patrimoniales e historicos maravillo-
sos. Nuestra region es atractiva y magica. De
ahi la importancia de recibir mas recursos para
potenciar el turismo, el desarrollo productivo y la
organizacioén social.

Los invitamos a disfrutar de los deslumbrantes
espacios que cada rincoén de nuestra region
ofrece a sus habitantes y también a quienes nos
visitan desde otras latitudes. Sigamos trabajan-
do juntos para hacer de nuestra region un lugar
cada vez mas justo y cada vez mas respetado y
valorado.

‘Muchas gracias.
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RUTA

ATRACTIVOS
FOCALES/COMPLEMENTARIOS

1- Caleta Cobija
Sector de Gatico

2 Torre del Reloj de la Ex Oficina Salitrera Coya Sur
Templo Masonico. Ex-Casa de Huéspedes de la Compaiia
Soquimich, Casa de la Familia Latrille — Petisco, Iglesia de
Nuestra Sefiora del Carmen, Ex hotel América

3- Casa Piedra
Antiguas Instalaciones de la Compania Minera de Tocopilla



~ importancia estrateglca para el comercio de pIata desde Pot03| y poste-
riormente con Caracoles (en este sentido llegé a contar con mas de 5.000
habitantes hacia el afio 1876). Entre 1840 y 1860 vivid aqui el entonces
_ joven emprendedor chileno José Santos Ossa, quien posteriormente seria

_descubrldor de salltre en Antofagasta Justamente con el desarrollo
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En el periodo precolombino fue un aguada utilizada por el pueblo
chango, para transformarse posteriormente en una caleta boliviana.
Luego, en 1907 se traslada al lugar la parroquia que se encontraba
ubicada en Cobija, conservandose aun la Casa de Huéspedes del lugar,
con un mirador situado en el tercer piso.
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Edificio donde tuvo cabida por largo tiempo una biblioteca publica,
apreciando los vestigios del particular disefo arquitectonico de tipo
art deco americano
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Cuya construccién en pino Oregon, dataria del afio 1877 aproximadamen-
te, cuando el puerto aun pertenecia a Bolivia y luego de un devastador
terremoto y maremoto ocurrido el 9 de mayo de ese ano.

e adera de pino Orego a data se e a e
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Edificio construido en el afo 1885, fue el lugar de los grandes eventos
sociales de Tocopilla durante la época de su auge como puerto.

Que fue importado desde Inglaterra y comprado por los trabajadores en
1911, y que posee un llamativo disefio caracterizado por una cupula de
inspiracion arabe, y que fue trasladado hasta este lugar, en septiembre
del afo 1984.
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Instalaciones de antigua compafriia minera que data de principios del siglo : Con este nombre se conoce al edificio mas antiguo de Tocopilla, erigido

XX, y que fue una de las primeras empresas en el mundo en utilizar agua : en este material y que albergé la Subprefectura de Bolivia, lugar donde se
: firmo el sometimiento de esta ciudad a la administracion chilena, el 22 de

Mayo de 1879, y que posteriormente fue ocupada como carcel.

de mar en el proceso de flotacion de los minerales sulfurados de cobre.
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Estimadas y estimados amigos, reciban un
afectuoso saludo y la mas cordial de las
invitaciones para conocer nuestra comuna de
Maria Elena. Ciertamente, no solo historia es
la que tendran a la vista, sino muestra viva de
una cultura que nacié al amparo del trabajo y
sacrificio de tantas personas que decidieron
forjar en la pampa salitrera su destino de vida
en la década del oro blanco.

- Maria Elena representa al ultimo bastion de la
- que fuera una de las principales actividades
~economicas del pais a fines del Siglo XIX, y
comienzos del S. XX. Pero Maria Elena
dillh - e gL % Far e - oa X U 2 Y % _ es mucho mas que salitre, es una comuna
AT 1T P Y i Yo R e FE R SR R, Ty SIS S oy B T que ofrece uno de los cielos mas limpios del
e N S o A MR e e L N O L AT Lt PRSNGSR pLSEY PSSR K8 st | {7 i AN, s planeta, con amaneceres y atardeceres de

z PR S SRRl Eona b Y. - B e e Sy = TN S D . & : | - . magicos colores, valiosos sitios arqueologi-
cos, y el encanto de un pueblo prehispanico
como el valle de Quillagua, situado junto al rio
Loa.

‘Usted no se arrepentira de venir a conocer-
nos, pues Maria Elena tiene mistica, encan-
to y tradicion pampina, con gente célida y
acogedora. Un punto Unico en su género que
le espera con brazos abiertos para mostrarle
su belleza y saciar la sed de conocimientos
del turista apasionado.. ;
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ATRACTIVOS
FOCALES/COMPLEMENTARIOS

1- Mural Pampino.
2- Teatro Metro

Plaza de armas, Edificio de la ex Escuela Consolidada,
Iglesia San Rafael Arcangel, Antiguos Banos Publicos,

Edificio de Pago a Personal. Edificio de la Asociacion Social y
Deportiva, Monumento a la Familia Pampina, Calle Ignacio
Carrera Pinto, Edificio de la ex Pulperia y el Mercado.

3- Edificio Sede Sindical de Maria Elena
4- Museo Municipal
5- Ex Oficina Salitrera Pedro de Valdivia
6- Mural y Puente de Quillagua
Plaza de Armas de Quillagua

Calle Comercio.
Iglesia San Miguel Arcangel
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Este mural fue considerado por la administracion y el Concejo Munici-
pal ano 2012, el cual expresa la importancia de la vida esplendorosa de
los pampinos. Fue pintado por el artista Luis Nufez, y resume la vida
pampina en los ambitos: comercial, industrial, religioso, sindical y esco-
lar, introduciendo los edificios patrimoniales de la comuna (en la locali-
dad de Maria Elena, asi como en las es oficinas Pedro de Valdivia, Coya
Sur y José Francisco Vergara), que siguen con el patron arquitecténico
tradicional inglés, por lo que fue declarado Monumento Histérico Nacio-
nal por el D.E. 400, del afio 1999, de la actual comuna de Maria Elena;
localidad que debe su nombre a Mery Ellen Comdon, esposa del primer
administrador de la oficina salitrera asentada en el lugar en el ano 1922,
denominada originalmente con el nombre de Coya Norte, una de las mas
grandes y modernas del Cantén El Toco en su época ( con la implemen-
tacion del sistema de elaboracion de salitre patentado por Guggenheim
Brothers, que reemplazé al antiguo sistema Shanks) llegando a sobrepa-
sar su produccion el millon de toneladas de salitre. Actualmente, Maria
Elena corresponde a la Unica oficina salitrera activa del pais tras el cierre
definitivo de la oficina salitrera Pedro de Valdivia el afio 1996.

Edificada en Pino Oregdén en 1926, con elementos neoclasicos. El
ingeniero Elias Cappelen Smith ordend su construccién para cumplir con
la espiritualidad de la comunidad pampina. En homenaje y recuerdo de su
gestor, a un costado del altar mayor, existe una placa re~cordatoria. Fue
edificada junto a la construccion del campamento en Pino Oregén con
elementos neoclasicos.
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Actualmente en remodelacion, producto de los dafios ocasionados por el
terremoto del afio 2007, albergd a la primera escuela que funcioné en el
campamento. Hoy ha sido reacondicionada para el funcionamiento del
nuevo Museo Municipal.

Corresponde al centro del campamento, dividido en ocho jardines con igual numero de pasillos que
permiten el acceso de la comunidad desde cualquier punto, cuya forma es similar a la bandera britanica.
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Edificio empleado para duchas publicas de los trabajadores al inicio del
campamento, que posteriormente se utilizé6 como taller de la Escuela
Consolidada y finalmente como sede del Instituto Chileno Norteamerica-
no de Cultura. =

Efé‘;CLﬂ“/é /4/ Edificio sede de las distintas asociaciones deportivas, tanto laborales como federadas que

. 53 . funcionaban organizando los campeonatos deportivos en Maria Elena, y contaba también con salas
A;dgi[a%{}/p 5(}54[[, , de reuniones y salon de exposiciones.

/ D%Wﬁm/

Monamento a b Boniln PW

Escultura inaugurada el afio 2004, que honra a las familias que viven o
vivieron en las salitreras de Maria Elena, Pedro de Valdivia, Coya Sur
y José Francisco Vergara. Esta obra fue reubicada el afio 2009, y se
encuentra situada actualmente en una plaza inaugurada con ocasion de
la conmemoracién del Bicentenario Nacional de la Republica de Chile, en
donde se encuentra la boveda con los baules de cada municipalidad de la
region de Antofagasta, con registro de la historia.

%WJ%MLZEM

Este edificio que alberga actualmente a las oficinas del Banco Estado,
fue en otra época un importante centro administrativo de la oficina de
personal y bienestar de la Compafiia Salitrera Anglo Lautaro.
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Calle principal que llega a la Plaza de Armas, su construccion refleja el
emplazamiento residencial original de la oficina.

Eééw M /I/l VM Cmfr/

Declarado Monumento Nacional, es uno de los importantes centros
comerciales y de abastecimiento para las familias de Maria Elena, que
junto con la Pulperia fueron puntos de gran concentracion popular por la
variedad de sus servicios.

Te@fmb Metre

Declarado Monumento Nacional, cuya construccion data del ano 1948,
erigido como réplica del Teatro del Estudio Cinematografico norteame-
ricano Metro Goldwyn Mayer, y que congregaba la vida social del
campamento.

/I/MZML 7;5&4/‘4&/ & % Cdﬁcé

Sector industrial de la molienda de caliche primario, secundario y terciario.
Este sistema productivo reemplazé al anterior sistema Shanks utilizado en
las antiguas oficinas salitreras.

Muser V1 Wﬂ%/

Importante centro cultural que exhibe en sus vitrinas valiosas colecciones
arqueoldgicas de la cultura Chacance, ademas de interesantes piezas
recolectadas en la pampa salitrera que describen la forma de vida de los
habitantes del sector y notables imagenes del pasado salitrero.

Eﬁcdk S mé %) [/Mé‘/é/ /I/ld/'[[[/ Elg/m

Declarado Monumento Nacional, fue construido el afo 1926 como
un centro de recreacién muy concurrido. Funcioné como cine, sala de
espectaculos y como salén de la Filarménica. Hoy es la ex sede de uno
de los sindicatos industriales de Maria Elena.




Hermoso mural pintado en la ladera del paso del rio Loa y el puente
de acceso recientemente reconstruido por la Municipalidad, dan la
bienvenida al visitante a este pintoresco pueblo situado en el limite
norte de la comuna de Maria Elena. En el centro del poblado se
ubica la plaza principal que posee un kiosco similar al que fue caracte-
ristico de lasoficinas salitreras que funcionaron en la periferia, a las que
servia mediante la produccién de forraje, especialmente alfalfa, para los
mulares utilizados en las faenas mineras y otros productos agricolas del
otrora fértil valle de calles estrechas y evocadoras. Quillagua; comunidad
Aymara, cuenta con una escuela basica, una zona de camping, y un
centro turistico del valle de los meteoritos. Es una localidad asiduamente
visitada por turistas por sus especiales caracteristicas de pulmén verde

~en pleno desierto.
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Esta oficina, junto a sus vecinas “José Francisco Vergara”, “Coya Sur” y
“Maria Elena” ex Coya Norte, llego a ser, junto a esta ultima, la de mayor
desarrollo e importancia del Cantén El Toco hasta el cierre de su poblado
a comienzos del afno 1996, debido a la alta contaminacion que emitia la
molienda durante el proceso de elaboracién. Aunque su industria continia
funcionando a cargo de la empresa SQM, todas las personas del cam-
pamento debieron ser trasladadas hacia localidades cercanas, principal-
mente a Maria Elena. En el trayecto es posible apreciar los vestigios del
campamento levantado con construcciones solidas a partir del afio 1931,
correspondientes a pabellones destinados a obreros solteros, cuartel de
carabineros, recintos deportivos y de esparcimiento, emplazados en 27
calles, pasajes y avenidas que llevaron el nombre de ilustres personajes
de la vida nacional, asi como de otras oficinas pertenecientes a la misma
compania.

j/am‘ Suntisima s é/ Oé}//z Cf,/zf//z//éf é :
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Se pueden contemplar ademas los edificios patrimoniales como el Tea-
tro “Alfa”, la Iglesia “Santisima Trinidad”, ubicada en una pequefa colina
y construida en 1941 con sobrias pero elegantes lineas arquitectonicas,
utilizdndose gran cantidad de madera Pino Oregén en distintos sectores.
Junto a la Iglesia esta el Hospital, construido en 1931, de solida estructu-
ra y poseedora también de un original estilo arquitecténico. El centro de
la oficina esta conformado por la plaza principal; de planta rectangular,
que consta de un kiosco y en sus inicios 4 glorietas o pequefios refugios
octogonales en sus esquinas (en la actualidad s6lo queda uno, que fue
transformado posteriormente para la venta de diarios y revistas).

El kiosco central, de caracteristicas similares a los de las demas oficinas,
(tipo de construccion que se dio solamente en las salitreras), se utilizaba
para las retretas que ofrecia la banda de musicos u orfeén para los fines
de semana y otras ocasiones especiales.




Taltal, OaS|s en el desierto, cuna ancestral
de changos, que dejaron sus vestlglos en la
zona, lugar de inmigrantes que enriquecen la
_cultura de nuestra pintoresca ciudad.
Hablar de Taltal es embarcarse en un viaje
eterno, lleno de cobre, salitre que sin duda
forman al surglmlento de este puerto historico.
Tierra enjoyada por el sol, con un inmenso
mar donde se encuentra el famoso Congrio
colorado, una de las exqwsﬂeces gastrono-

~micas que encanta a todo aquel que llega a

~ Taltal en busca de probar el famoso “caldillo

~de Congrio” c_o_r__no_ .._Io ,recalca Neruda en su

- Oda. ' | e gl ST
5 Taltal Puerto sin |gual de ‘costumbres y

 tradiciones; de leyendas particulares. Como

~ olvidar “El Pulpo del Yanqui”, “La maldicion
- de las siete esquinas”, “el Negro Angel y sus
historias”, “Sady Zaiartu” -Premlo Na0|ona|
de theratura ‘entre otrOS_
- Ciudad que encanta con su hlstona y
g construccnones' que relatan en silencio cada
o no de los eplsodlos de Ia hIStOI‘Ia de esta
- ciudad. . i
- Taltal ciudad Lmela con beIIezas naturales
. pafadlsmcas playas para visitar, que atrapan
: corj su tranqumdad Su ﬂora 'y Fauna que
--\|mpacta-' c‘gn espemas unICas de este
hernﬁoso tugar 42
Asi es mi querldo Taltal con 'gente de
esfuerzo que ha sabido salir adelante pese a
 sus condlclones gente que reC|be al forastero

~ comoaun hermano mas.
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ATRACTIVOS
FOCALES/ COMPLEMENTARIOS

1- Arturo Prat
Iglesia San Francisco Javier de Taltal

2- Teatro Alhambra
3- Club Taltal

4- Locomotora a Petroleo “Kiston Meyer N° 59”

Avenida Arturo Prat (construcciones de estilo tradicional y
comercio)

5- Ex Poblacién Ferroviaria, € Instalaciones de la Antigua
The Taltal Railway CO.
Plaza de la Cultura

6- Edificio de la ex Gobernacion Maritima de Taltal
Plaza del Muelle, Muelle fiscal
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Plia Colbn

Su emplazamiento data del ano1877, cuando se inicia el trazado de
once manzanas del pueblo, y en la cual se puede apreciar un original
diseno con inspiracion inglesa, caracterizado por su pileta, que cuenta
con esculturas de querubines que representan las cuatro estaciones, y
a las que se les asocia algunos mitos urbanos, asi como la diversidad
de especies arboreas y de flores presentes en su entorno, junto con los
edificios mas importantes de la ciudad. :

70



W iy At

Construido con pino Oregén y marmol, e inaugurado el 18 de
- noviembre de 1821 por iniciativa una de las importantes
- familias inmigrantes de origen italiano, la de don Rainiero Perucci,
en la época de mayor auge de la ciudad como puerto salitrero (llegan-
do a ser el tercero del pais, con una poblacién superior a las 20.000
personas), sirviendo de escenario para obras y compafiias de gran
: prestlg;o nacional e internacional del momento, siendo restaurado en el
afio 2003 y declarado Monumento Nacional en el afio 2009. Recorrido
_ por su interior, para contemplar su arquitectura y las piezas (instrumentos,
objetos y registros histéricos) que dan cuenta de su historia y, a través de
ella, de la ciudad.

Clob Tillal”

En cuyo interior es posible contemplar postales histéricas de la comuna,
registro de socios honorarios del siglo XIX que visitaron la localidad y
piezas Unicas traidas en barco desde Europa durante la época de
auge del puerto salitrero, junto con la oportunidad de degustar platos
elaborados en base a los aclamados productos gastronémicos de origen
marino de la ciudad.
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Que concentra la actividad comercial de la ciudad, caracterizada por
mantener aun establecimientos que conservan su caracter e identidad
local.

pﬁ%cw% Lerroviaria e s fd/éé’l/(}/é&f
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Emplazamiento fundado el 20 de octubre de1882 a partir de la
necesidad de transportar la produccion de las oficinas salitreras de los
cantones calicheros ubicados al interior de la Region, para que sean
embarcados en el puerto de Taltal, en donde aun es posible apreciar
vestigios de edificaciones como la antigua casa del administrador, la
gerencia y la casa de huéspedes, que datan del ano 1885 aproximada-
mente y construidas en madera de pino Oregén, cana de Guayaquil con
estucos de barro.
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Antigua construccion de pino Oregén que data del ano 1885,
e o e ! \ que alberga actualmente el Museo Arqueolégico e Histérico

Augusto Capdeville Rojas (en recuerdo de uno de los precursores de las
.-__‘ investigaciones arqueoldgicas de la zona), lugar donde se puede
; af | visualizar la historia del asentamiento humano en la zona, desde
L RLELE - aproximadamente el afio 6000 AC. caracterizado por la presencia _ 4
11 : de changos cazadores, pescadores y recolectores, hasta la consoli- I
dacion de Taltal como centro urbano, en la mitad del siglo XIX, ligado :

) 4l 8 A44HA | directamente al inicio de la explotacion del cobre, propiciada por don Jose
it 14 : ' Antonio Moreno.
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ATRACTIVOS
FOCALES/COMPLEMENTARIOS

1- Tambo de Lasana
Capilla de Lasana, Pukara de Lasana, Té de Zanahorias

2- Iglesia de San Francisco de Chiu Chiu

' Poblado de Lasana, Calvario de Chiu Chiu, Plaza de Chiu Chiu

3- Laguna Inca Coya

4- Pukara de Chiu Chiu
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Original construccion que alberga un pintoresco restaurante, que
sigue las lineas arquitectonicas y materialidad atacamefias, adminis-
trado por la comunidad local, alli es posible degustar platos elaborados
con productos de la zona con recetas tipicas, junto con la posibilidad de
adquirir las mermeladas de zanahoria y betarragas caracteristicas del
sector.

C%&//@ fé L asana

Ubicada junto a la pequena plaza de la localidad, esta capilla declarada
como Monumento Histérico Nacional en 1982, esta ligada a las celebra-
ciones tradicionales del pueblo, como la de su Patrono San Isidro, el dia
15 de Mayo y el cambio de cruces el dia 24 de mayo de cada afio.

Aledafno al pukara, es posible conocer el proceso de elaboracion del
tradicional té de zanahorias, y adquirir este natural producto fruto de las
hortalizas cultivadas en este fértil valle.
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Que evoca al patrono del pueblo, declarada Monumento Nacional el afo
1951, sobre la cual se sostiene que es la mas antigua de Chile, debido a
que su construccion, del ano 1540, fue ordenada por Pedro de Valdivia y
denota un tipico corte colonial hispanico, consistente en una nave central
y dos laterales, con dos torres de campanario, emplazada con mate-
riales de la zona como adobes, piedras y madera, este ultimo elemento
utilizado en el porton de entrada a la iglesia, en los cuales no se utilizaron
clavos sino amarras de fibras organicas, destacando ademas su
techumbre cubierta de paja y barro, con un armazén de madera de
cardon (cactus de grandes dimensiones casi extinto actualmente en la
zona). Esta edificio refleja también una muestra del sincretismo religioso
producto del encuentro entre la poblacion local y los espafioles, destacan-
do en este sentido aspectos arquitectonicos como el uso del atrio, que fue
utilizado para la instalacién de varias tumbas.
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Poblado atacamefio que cuenta con unas 80 familias que viven basica-
mente del cultivo del maiz, betarraga, cebollines, lechugas, acelga, ajo
y alfalfa.

Cfcéz/ﬂm ;é Cz/a; Cz,/a;

Lugar de gran simbolismo para la comunidad, que cobra gran relevancia
particularmente durante las conmemoraciones religiosas que anualmente
se celebran en la localidad, como la fiesta patronal que se desarrolla el dia
4 de octubre y la celebracién de la cruz de Mayo.

Desde donde se puede apreciar el trazado de tablero de damas legado
por los espanoles, a diferencia de lo observado en la vecina localidad de
Lasana, los edificios siguen la linea arquitecténica hispana, como el de la
Escuela local.
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Formada segun Ia version cientifica, por la dlsolu0|on interna de
antiguas calizas lacustres y el posterior hundimiento del terreno don-

de se emplaza, pero segun la tradicién oral, a partir de una historia de
amor entre el Inca Atahualpa Yupanqui y la Nusta o doncella atacamefia

~ Colque-Coillur. Cuenta la leyenda que la joven, la mas hermosa de la
- zona, fue enganada y abandonada por el Inca, Ianzandose con el huo de
Yo! : : _ ;
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ATRACTIVOS
FOCALES/COMPLEMENTARIOS

1- Edificio del Ex Juzgado de la Sub Delegacion.
Edificios de la ciudad, que mantienen una influencia europea de
principios del siglo XIX, Templo Catélico Corazén de Maria,
Ex Escuela, Edificio de la antigua subdelegacion municipal,
Locomotora, Ex-Estacién de FFCC

2- Casa del Teniente de Aduana
3- Edificio del Ex Servicio de Aduana (museo)
4- Capitania de Puerto

' Plaza de los eventos, Boya conmemorativa Combate Naval de
Angamos
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Construccion mixta de estilo tipico neoclasico inglés, estructurada con
vigas y pilares de madera de pino. Oregdn y muros depaneles prefabrica-
dos de concreto.

pé@ zé rmas

Recientemente remodelada, con una vista general por los edificios de
la ciudad, que mantienen una influencia europea de principios del siglo
XIX, fruto del industrioso pasado ligado con la explotacion del salitre y el
desarrollo ferroviario de la region.
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Corresponde a uno de los edificios mas antiguos de la comuna, cuya
construccion en madera de pino Oregon, ( traida en abundancia, segun se
cuenta, desde E.E.U.U. como lastre por los veleros que venian a cargar
salitre), fue disefiada por el arquitecto chileno Onofre Montané Urrejola y
data de principios del siglo XIX
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Lugar en que funciona actualmente el Departamento
Municipalidad de Mejillones.

Social de la

Le Cseuele

Lugar donde actualmente funciona el Servicio Registro Civil trasladado
desde el costado de la Iglesia, aledafia construccion que funciond como la
casa de los directores de este establecimiento, pero que hoy sirve como
residencia a los alcaldes

S ocomotora

Que data de la década de 1920

Er Estacidn de FFCC

Actualmente en desuso, cuya construccion en pino Oregon, revestido con
calaminas, data aproximadamente del afio 1910.
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Cuya construccion data del afno 1909, y que en estos momentos se
utilizan como oficinas de la llustre Municipalidad de Mejillones.

Egﬁcdk /é/ v Servicie /é /4%[[/%/

Construido entre los afios 1906 y 1910, y que actualmente alberga al
Museo Histérico y Natural de Mejillones, el cual presenta una exhibicion
permanente de la evolucién histérica de Mejillones desde sus inicios como
caleta de pescadores hasta el presente, a través de documentos literarios
y fotograficos.
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Vista de Avién donado por la FACH
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Lugar desde donde se puede observar parte de la fauna marina local.
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Boya que simboliza el Combate Naval de Angamos ocurrido el 8 de Oc-
tubre de 1879 con la captura del Huascar, durante la guerra del pacifico.
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Lugar que se ha transformado en uno de los hitos mas representativos
y caracteristicos de la ciudad, construida en el primer centenario de la
republica en 1910 en base a planos disefiador por el arquitecto Leonello
Bottacci, reforzado posteriormente con muros de concreto y anclajes de
rieles para proteger el frente del intenso oleaje que cada cierto tiempo
afecta las costas, destaca por sus ornamentos en las cornisas y frontones
superiores de su fachada, asi por su balaustradas y balcones de sobrio y
elegante estilo.
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o
Ruta San Pca/ﬁ de Atacana

ATRACTIVOS
FOCALES/COMPLEMENTARIOS

1- Iglesia de San Pedro de Atacama
Plaza de San Pedro de Atacama, Edificio de la Comisaria de
Carabineros, Antigua Casa Abaroa y Municipalidad, Casa
de Pedro de Valdivia, Feria Artesanal, Museo Arqueoldgico
Gustavo Le Paige.

2- Pueblo de Artesanos
Tapiales

3- Ayllu de Catarpe (Acceso)
Cementerio, Ayllu de Quitor

4- |glesia de Catarpe
Estancias de Pastoreo, Primera Escuela de
San Pedro de Atacama,
Comunidad Indigena Atacamefa de Catarpe.

5- Antiguo Centro Administrativo de Catarpe
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Una de las mas antiguas del pais. Segun las crénicas fue ordena-
da construir por el propio Pedro de Valdivia, declarada monumento
nacional en 1951. Los materiales utilizados para su construccién son la
piedra y el adobe revocado (destacando el ancho de sus muros, y las
puertas que no contemplan bisagras). La armadura de techumbre es de
madera de chanar y algarrobo, y un grueso pero liviano entablado de
madera de cactus recibe la cubierta de barro y paja. Su planta de cruz
latina mide 41 m. de largo por 7,5 m. de ancho, constituyéndose en la
nave de mayor tamano de las iglesias del Desierto de Atacama.

En el interior de la Iglesia, se puede contemplar una réplica de la
campana original de bronce y oro que data del siglo XV, el retablo del altar
mayor, confeccionado en piedra labrada que mantiene diversas imagenes
religiosas, destacando la de San Pedro, patrono del pueblo, que da
origen a una tradicional festividad que se celebra cada 29 de
Junio., mezcla entre los ritos ancestrales y los cultos traidos por los
espanoles, que se caracteriza por la presentacion de distintos y coloridos

~bailes tradicionales a cargo de distintas familias del pueblo.
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Lugar que albergd la antigua Escuela de SanPedro de Atcama, hasta la
década de 1960.

Pé@ S Atacama

Emplazamiento original data de fin del Siglo Xlll, cuando la locali-
dad comenzé a adquirir el trazado espafiol, que distribuye las calles y
viviendas en torno a ella, como capital colonial del territorio denomina-
do como “Atacama la Grande”, que concentraba las actividades sociales,
festivas (congregando las procesiones de las fiestas patronales)
comerciales propiciadas por agricultores, arrieros y mercaderes, aun
cuando a mediados del siglo XIX era solo un terreno llano, caracterizando-
se actualmente por sus afosos pimientos, que se han mantenido a pesar
de las transformaciones y remodelaciones a través del tiempo.

/l/ffj',m/ Cusa /4&/0%

Perteneciente a wuna de las ilustres familias bolivianas del
sector, hasta mediados del siglo XIX, construida segun el patrén ar-
quitectonico tradicional de las casas cabildantes de la época, desta-
cando en este sentido, los pasadizos exteriores sostenidos con arcos.
Esta carateristica, se puede apreciar también el el edificio situado en
el flanco opuesto de la plaza, que hoy sirve como dependencias de la
Municipalidad de San Pedro de Atacama.

Cusa qu{ob ;é 7/4%)%

En el costado oriente de la plaza, por su parte, es posible visitar la
vivienda a la que se le atribuye fuera ocupada el conquistador Pedro de
Valdivia en su paso por estas tierras, edificada sin embargo, casi 200 afios
antes que se estructurara el actual trazado de la localidad, entre el siglo
XVI1y XVII, destacando en ella elemento arquitecténicos tradicionales que
combinan elementos hispanos y nativos, como son los muros de adobe y
la techumbre inclinada. Pudiéndose contemplar en su interior aun, vigas
confeccionadas con madera de algarrobo de la zona.
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Que contiene una coleccion de aproximadamente 380.000 piezas
arqueoldgicas pertenecientes a la cultura atacamena recopiladas por
el sacerdote jesuita belga Gustavo Le Paige, quien con la ayuda de la
Universidad Catdlica del Norte naugura el museo en el afo 1957.

Leria /4/1‘&%%/

En la que se comercializan diversas piezas conmotivos andinos

Tradicionales muros perimetrales construidos en adobe.

ZD«% é /‘4/1‘&‘4/&(/5‘

Recinto en el que se puede apreciardirectamente el trabajo
ancestral de artesania textil tradicional basada en lana de oveja y
camélidos, conservando las técnicas y motivos propios de la cultura
atacamena, que reflejan elementos altamente identitarios relacionados con
rasgos técnicos y de disefio, a partir de aspectos comunes de la region
circunpunefias compartida con el norte de Argentina y sur de Bolivia.
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Cenenterio

Antiguo y nuevo cementerio local
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Al interior del caserio de Catarpe, aun se puede contemplar la
construccion donde funciond la primera escuela de San Pedro de
Atacama, a principios del siglo XX.

Atacamena é

Atravesando el sector denominado “Cacaro”, se encuentra |la sede de esta
Comunidad Indigena asentada en el territio de Catarpe.

jém e Cutupe

Construida en pleno siglo XX emplazada en una pequefa colina, esta
iglesia sigue las lineas arquitecténicas tradicionales de la zona, con
techumbre de cana y barro, junto a un calvario, en honor a San Isidro,
patrono del poblado, y que es celebrado cada 15 de Mayo, en un lugar
donde antiguamente se emplaz6 un cementerio prehispanico o “gentilar’
y donde se conserva una piedra que se dice fue utilizada para sacrificios.
Desde esta colina, y contiguo a la Iglesia, es posible apreciar las
construcciones tradicionales autdctonas atacamefias, en adobe con
forma de “I", orientadas siempre mirando hacia el Cerro tutelar de la

localidad, el Licancabur ( o “cerro del pueblo”), por donde sale el sol.

Antiguer Centro

AM A CM/&

Asentamiento arqueoldgico atacamefo preincaico, pero que fue
utilizado como Tambo durante la ocupacién de los Incas, a partir del siglo
XV hasta la llegada de los espanoles, y que forma parte del Kapac hiam
o antiguo Camino del Inca, actualmente en proceso de postulacion como
patrimonio de la humanidad ante la UNESCO.
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ATRACTIVOS
FOCALES/COMPLEMENTARIOS

1- Ex Oficina Puelma
Canton Salitrero el Boquete

2- Iglesia de Nuestra Sefora del Carmen
Sierra Gorda
Canton Salitrero Central, Ex Pueblo de Pampa Union.

3- Cactus del Desierto
Antigua Estacion FFCC de Baquedano.
Estatua General Baquedano
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Se le denominaba al territorio que reunié a las oficinas salitreras ubicadas Con un buen estado de conservacion y accesibilidad en general, mantiene

al norte de Baquedano. En el trayecto es posible apreciar las ruinas de caracteristicas que permiten imaginar su esplendor durante su época de
las ex oficinas salitreras Pisis, Savona, Domeyko y Sargento Aldea, hasta _ funcionamiento, como también los colores originales de los muros.
llegar a la Ex oficina Puelma.

ELE Ofa a Puelma
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Constituido poco a poco a partir del ano 1911, alrededor de la estacion
de ferrocarriles del mismo nombre, el cual era la Unica alternativa, en
alrededor de 200 km., que tenia la poblacion salitrera para escapar del
monopolio de los administradores de las oficinas y comprar libremen-
- te durante los fines de semana, junto con divertirse en el lugar. De este
~modo, el poblado que llegé a tener 2000 habitantes, recibia una poblacién
~ flotante de aproximadamente 15.000 personas, hasta que en la década de
1930 comenzé a despoblarse con el fin del auge salitrero.
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Territorio que reuni® un numero mportante de oficinas, declara-
das Monumentos Histéricos Nacionales, conectadas por la linea
ferroviaria Antofagasta - Bolivia, llegando a ocupar cerca de 25.000
personas hacia el ano 1920. En el trayecto es posible apreciar las ruinas
de las ex oficinas salitreras Blanco Encalada, Carmen Alto, Salinas, Pinto,
Prat, vislumbrando las precarias y sacrificadas condiciones de vida de
los ex trabajadores del canton, caracterizadas por el hacinamiento, las
limitadas posibilidades de acceso a bienes basicos de consumo (restrin-
gidas a las provisiones que se podian adquirir a precios abusivos en las
“pulperias” solo con las fichas que servian exclusivamente en cada
oficina)
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En este lugar se desarrolla la Fiesta de San Lorenzo, Protector de los
Mineros, en la Semana del Minero durante el mes de agosto de cada afio.

131

L/
N
R
a5,

N
|V

*

p/d{d/ Scerra 9&/[%

Recientemente remodelada, mantiene sus afosos pimientos, kiosco y
pileta.
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En la salida norte de la localidad, donde se encuentra el museo salitrero y
de historia Ulmenes, el productor Luis Miguel Saavedra cultivd hace unas
décadas diversos cactus, de la especie candelabro.
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\ - 3 23 Declarada Monumento Nacional desde el afio 1983, de gran importan- Emplazada contiguo a la llustre Municipalidad de Sierra Gorda,
2 ’ . cia debido a su ubicacion estratégica durante el periodo de auge de la ; conmemora al héroe de la Guerra del pacifico, que da el nombre a la
R LT L1 L4 1 L] actividad salitrera en los cantones del boquete y central. localidad.
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